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9. zasijedanje Konferencije driava ugovornica

Predmet: Poziv za uteste na o7 docembar 202

Konvencije Ujedinjenih nacija protiv korupcije (Egipat, 1
godine )

U prilogu dostavijamo informaciju Kancelarije UN-a za droge i k(ri‘mér?ai (U!\fODC)Xu vez sang.
zasijedanjem Konferencije drzava ugovornica Konvencije Ujedm;enfh nacija protiv korupcje,
koii ¢e se odrZati u Egiptu, u periodu od 13-17. decembra 2021, godine,

Preliminarna agenda, kao i dodatna dokumenta vezana za dogadaj, su dostupna na stanich:
https://www.unodc.om/unodc/en/corrupticn/GOSP/sessionQ.htm!.

Registraciju je potrebno odraditi najkasnije do 12. novembra 2021, godine putem online
platforme INDICO, koristedi litnu e - mail adresu’ hitps://indico.un.org/event/1 000235/,

Molimo za povratnu informaciju u vezi sa uéestem predstavnika vase institucije na
navedenom sastanku (ime, prezime, funkcija, e — mail) kako bismo blagovremeno
definisali sastav delegacije Crne Gore.

At D Zavni sekret!\r

LjubGhic Mjgupauje

DOSTAVLJENO:

MINISTARSTVO PRAVDE, LJUDSKIH | MANJINSKIH PRAVA - kabinet minia\tg
VRHOVNO DRZAVNO TUZILASTVO - kabinet vrhovhog driavnog tuioca
AGENCIJA ZA SPRJECAVANJE KORUPCIJE - kabinet direktorice

Obradila: Adela lbrahimovi§, 1l sekretarka u Direkelji za Ujedinjene nacije
tel: 020 416 355

email: adela.ibrahimovic@mia.gov.me -
Verifikovala: Stanica Andié, direktor Direkelje za UN, GDM%Q



@)uNoDC
k United Nations Office on Drugs and Crime

Reference: CU 2021/325(AYDTA/CER/CSS
(Ninth session of the Conference o

against Corruption)

f the States Parties to the United Mations Convention

The United Nations Office on Drugs and Crime (UNODC) presents its compliments to the Permanent
Mission of Montenegro to the United Nations {Vienna) and has the honour to draw the attention of ?:he
Government to General Assembly resolution 58/4 of 31 October 2003, entitled “United Nations Convention
against Corruption”. ‘

Pursuant to article 63 of the Convention, a Conference of the States Parties to the Convention has been
established to improve the capacity of and cooperation between States Parties, to achieve the objeotivgs set
forth in the Convention and to promote and review its imp}ementati(}h.

The Government is cordially invited to participate in the ninth session of the Conference of the

States Parties to the United Nations Convention against Corruption, which will be held in person at the
International Congress Centre, Sharm El Sheikh, Egypt, from 13 to 17 December 2021. Necessary
technology for remote participation will also be available to allow for the Conference to be as inclusive as
possible.
: In accordance with the provisional agenda for the ninth session, which was adopted by the Conference
at its eighth session (annex), the Conference is expected to focus on key issues, such as, infer alia, the review
of the implementation of the Convention, asset recovery, international cooperation, prevention and technical
assistance. In keeping with past practice, the general discussion of the Conference will setve as an opportunity
for high-level representatives to address the Conference and provide guidance for its deliberations and the
achievement of its objectives. In view of the significance of the matters to be discussed by the Conference and
the need to reach key decisions, the Government is encouraged to be represented at the highest possible
political level and to include in its delegation policymakers and experts on the issues to be covered by the
Conference.

The documentation for the ninth session of the Conference, including the annotated provisional agenda
and a detailed programme of work, the programme of special events that might be organized at the Conference,
as well as an information note for participants regarding administrative details and other arrangements, will be
made available electronically in all the official United Nations languages on the web page of UNODC at the
following link:

https://www.unodc.orgiunpdc/en/corruptiQn/COSP/sessi0n9,html

Permanent Mission of Montenegro
to the United Nations (Vienna)
Vienna, Austria

Malking the world safer from drugs, crime and terrorism

United Nations Office on Drugs and Crime | Vienna International Centre | PO Box 500 | 1400 Vienna | Austria
Tel.: (+43-1) 26060-0 | Fax: (+43-1) 26060-5866 | Email: unode@un.org I www,unede.org
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Rule 18, entitled “Submission of credentials”, of the rules of procedure of the Conference of the States
Parties provides, inter alia, that the credentials of representatives of each State party and the names of the
persons constituting the State party’s delegation shall be submitted to the secretariat if possible not Inter than
twenty-four hours in advance of the opening of the session.

That rule also provides that the credentials shall be issued by the Head of State or Government, by the
Minister for Foreign Affairs or by the Permanent Répresentative to the United Nations of the State party in
accordance with its domestic law or, in the case of 3 regional economic integration organization, by the
competent authority of that organization,

Advance scanned copies of credentials should be sent by email to the secretariat of the Conference
(uncac@un.org). Starting at 10:00 a.m. on Sunday, 12 December 2021, original credentials of representatives
of each State party and the names of the persons constituting the State party’s delegation shouid be submitted
fo the office of the secretariat of the Conference of the States Parties to the United Nations Convention against
Corruption, located at the International Congress Centre.

The INDICO registration system will be used for registering delegates for patticipation. The
registration for the session is open and accessible through the following link:

http://www.unodc.org/unodc/corruption/registration/cospQ/

The quex‘nment is hereby informed that an official note verbale must be uploaded to the
INDICO system, together with the mandatory details for each delegate (name, title, individual email
address, photo, in-person or online participation). Registration requests will be approved by the
secrefariat only after being cross-checked against the official note verbale uploaded to INDBICO. In line
xyith requirements by the Host Country, delegates are requested to complete the registration process ag carly
as possible before the Conference and not later than 12 November 2021. The Government is therefore kindly
requested to share the note verbale with the nominated delegates as soon as possible, to enable them to observe
the registration deadline in order for the secretariat to finalize all the necessary technical preparations for the
meeting, The secretariat will be able to accommodate requests for registrations after this date only in
exceptional cases.

31 August 2021
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Annex

Provisional agenda for the ninth session of the
Conference of the States Parties to the United
Nations Convention against Corruption

NS B W

Organizational matters:

(a) Opening of the ninth session of the Conference;

(b) Election of officers;

(¢) Adoption of the agenda and organization of work;
{d) Participation of observers;

(e) Adoption of the report of the Bureau on credentials;
(f)  General discussion.

Review of the implementation of the United Nations Convention
against Corruption.

Technical assistance.
Prevention,

Asset recovery,
International cooperation,
Other matters:

{a) Implementation of article 63, subparagraphs 4 (¢) and (d),
concerning cooperation with relevant international and
regional organizations and mechanisms  and non-
governmental organizations and appropriate use of relevant
information produced by other international and regional
mechanisms for combating and preventing corruption in
order to avoid unnecessary duplication of work;

(b) Status of ratification of and notification requirements under
the Convention;

(¢} Any other matters,
Provisional agenda for the tenth session.
Adoption of the report,



% | Permanent Mission of Montenegro to the UN, OSCE  Address: Lothringerstrasse 16

and other international Organizations in Vi ot o3 1715 3102
g ons inVienna tel: +43 1715 3102

No 10512021

The Permanent Mission of Montenegro to the UN, OSCE and other International
QOrganizations in Vienna presents its compliments to the United Nations Office on
Drugs and Crime and in reference to the 9th Session of the Conference of the States
Parties to the United Nations Convention against Corruption, to be held in Egypt from
13t untit 17" of December, has the honour to mform that Montenegro will be

represented by:

- Mr. Moméilo Radulovic, President of the Counc’i? of the Agency for Prevention
of Corruption ; (e-mail: momcilo.radulovic@gmail.com)
- Ms. Jelena Perovié, Director of the Agency for Prevention of Corruption; {e-

mail:jelena.perovic@antikorupcija.me)
- Ms. Nina Paovié, Assistant of the Director of the Agency for Prevention of

Corruption; (e-mail: nina.paovic@antikorupcija.me)

. Ms. _Independent Advisor in the Department of International
Qomperat on, Standards and Public Relations at the Agency for Prevention of
Corruption; {(e-mail: . W me)

- Mr. Boris Vuka$inovi¢, Assistant of the Director of the Agency for Preventio
. of Corruption; (e-mail. boris.vukasinovic@antikorupcija.me)
- M " Independent Referent at the Agency for Prevention of

Corruption; (e-mail: @antikorupcija.me)

The Permanent Mission of Montenegro to the UN, OSCE amé/oiher in’{emm;ongi
Organizations in Vienna avails itself of this opportunity to renew t uibe L)m{:g«:«gi Nations
Office on Drugs and Crime the assurances of its highest consider: tmn{:g’ f’f

"

“ Vienna, November 110 2021

g,

United Nations Office on Drugs and Crime

Vienna



Crna Gora
Agencija za sprjecavanje korupcije

Podgorica, 02. 11. 2021.

Informacija za 9. sesiju Konferencije drzava potpisnica Konvencije
Ujedinjenih nacija protiv korupcije (UNCAC)

Konvencija Ujedinjenih nacija protiv korupcije (UNCAC)

UNCAC predstavlja jedini pravno obavezuju¢i medunarodni multilateralni
sporazum o borbi protiv korupcije, usvojen od strane Generalne skupstine UN-a u
oktobru 2003. godine, a koji je stupio na snagu u u decembru 2005. godine. Konvencija
prepoznaje vaznost preventivnih i represivnih mjera u oblasti antikorupcije, adresira
globalnu problematiku korupcije kroz poglavlja o preventivnim mjerama (poglavije II),
kriminalizaciji i sprovodenju zakona (Ill), medunarodnoj saradnji (IV), povracaju
imovine (V), tehnickoj pomodi i razmjeni informacija (VI) kao i mehanizmima
sprovodenja UNCAC —a (VII). Pored navedenih poglavlja, uz opste (poglavlje I) 1
zavrsne odredbe (poglavlje VIII) Konvencija se sastoji od osam poglavlja i 71 ¢lana.

Cilj UNCAC-a je smanjenje razlicitih oblika korupcije Sirom svijeta kao $to su trgovina
uticajem 1 zloupotreba ovlascenja, kao i korupcija u privatnom sektoru, poput pronevjere
1 pranja novca. Drugi cilj UNCAC-a je jaCanje medunarodne saradnje u oblasti
sprovodenja zakona i pravosuda izmedu zemalja potpisnica obezbjedivanjem djelotvornih
pravnih mehanizama za povracaj imovine.

Potpisalo ju je 140 zemalja, a od septembra 2021. ukljucuje 188 stranaka, odnosno 181
drzavu ¢lanicu UN-a, Cookova ostrva, Niue, Svetu Stolicu, Palestinu i Evropsku uniju.

Kralja Nikole 27/V Agencija za sprieavanje korupcije +382 20447702
Podgorica kabinet@@antikorupcija.me
Crna Gora www.antikorupcija.me



Preventivne mjere (Poglavlje I1, ¢lanovi 5-14)

UNCAC prepoznaje vaznost prevencije u javnom i privatnom sektoru. Poglavlje II
ukljuCuje preventivne politike, kao $to je uspostavljanje antikorupcijskih tijela i
unapredenje transparentnosti u finansiranju politi¢kih partija i izbornih kampanja. Od
organa za borbu protiv korupcije ofekuje se da sprovode antikorupcijsku politiku, da Sire
znanja 1 da budu nezavisni, sa adekvatnim resursima i adekvatno obuenim osobljem.

Zemlje koje potpiSu konvenciju moraju osigurati zaStitne mjere da njihove javne
institucije podlijeZu mjerama zaStite koje promovisu efikasnost, transparentnost i
zapoSljavanje na osnovu zasluga. Postavljeni javni sluzbenici treba da budu vezani
kodeksima ponaSanja, zahtjevima za finansijsko i drugo otkrivanje podataka i
odgovaraju¢im disciplinskim mjerama. Transparentnost i odgovornost u upravljanju
Javnim finansijama se takode moraju promovisati, a utvrduju se specifiéni zahtjevi za
prevenciju korupcije u posebno kritiénim oblastima javnog sektora, kao $to su pravosude
1 javne nabavke. SpreCavanje korupcije takode zahtijeva napore svih ¢lanova drustva u
cjelini. Iz ovih razloga, UNCAC poziva zemlje da aktivno promovisu ukljuivanje
civilnog drustva i da podignu svijest javnosti o korupciji i njenoj prevenciji. Zahtjevi
postavljeni za javni sektor odnose se i na privatni sektor, od kojeg se takode oéekuje da
usvoji transparentne procedure 1 kodekse ponaSanja.

Od drZava €lanica — od zemalja koje su ratifikovale Konvenciju — o¢ekuje se da saraduju
u pitanjima koje se odnose na korupciju, a konvencija dalje poziva na uce$ce civilnog
drustva i nevladinih organizacija u procesima odgovornosti i naglaSava vaznost pristupa
gradana informacijama.

Kancelarija Ujedinjenih nacija za drogu i kriminala (UNODCQC)

Kancelarija Ujedinjenih nacija za drogu i kriminal (UNODC) u Bedu, osnovana 1997.
kao Sekretarijat UNCAC nastala je spajanjem UN-ovog Programa kontrole droga i
Centra za prevenciju medunarodnog kriminala. UNODC je osnovan s ciljem pruzanja
pomo¢i UN-u pogledu efikasne koordinacije sveobuhvatnih mjera usmjerenih na
suzbijanje medusobno povezanih podruja organizovanog kriminala, droge, korupcije i
terorizma. UNODC se fokusira na tri temeljna zadatka i to:1) projekte tehnicke
saradnje usmjerene na jaCanje kapaciteta drZava ¢lanica u suzbijanju ilegalnih droga,
kriminala 1 terorizma, 2) istraZivanja i analiticCki radu svrhu razvoja znanja i
razumijevanja problematike droga i kriminala kao i 3) normativni rad s ciljem pruZanja
pomo¢i drzavama ¢lanicama u ratifikaciji 1 uvodenju medunarodnih ugovora, razvoju
domaceg zakonodavstva vezanog za droge, kriminal i terorizam te obavljanje
sekretarskih 1 samostalnih poslova za tijela osnovana Konvencijom i druga nadleZna
tijela. Na Celu Kancelarije je izvr$ni direktor kojeg imenuje glavni sekretar UN-a.



Konferencija drzava potpisnica UNCAC-a (COSP)

COSP je glavno tijelo za donoSenje odluka u Konvenciji UN protiv korupcije.

Sve drzave koje su ratifikovale UNCAC automatski su dio Konferencije drzava ¢lanica.
Ostale drzave (potpisnice 1 nepotpisnice), meduvladine organizacije i nevladine
organizacije mogu aplicirati za status posmatraca na sjednicama COSP-a. Drzave &lanice
mogu aktivno i u potpunosti ucestvovati na sjednicama COSP-a, uklju¢ujuéi usvajanje
rezolucija i odluka, bilo konsenzusom ili glasanjem. DrZave ¢lanice takode mogu
uCestvovati u radnim grupama i stru¢nim sastancima.

COSP se sastaje svake dvije godine i usvaja rezolucije 1 odluke koje imaju za cilj
izgradnju kapaciteta i saradnje drZava potpisnica za postizanje ciljeva konvencije,
kao i promovisanje i reviziju njene implementacije, kako je to definisano ¢lanom 63
UNCAC (Poglavije VII , Mehanizmi sprovodenja). Radi u skladu sa Poslovnikom o radu
koji je usvojila Konferencija.

Izmedu ostalih obaveza u skladu sa pomenutim ¢lanom, COSP pomaZe u olasavanju
razmjene informacije medu drZavama ugovornicama o obrascima i trendovima u
korupciji kao i odobrim praksama u pogledu prevencije i spreCavanja korupcije,
olakSavanju saradnje sa relevantnim medunarodnim i regionalnim organizacijama, te sa
nevladinim organizacijama, daje preporuke u svrhu poboljSanja Konvencije i njenog
sprovodenja, vodi evidenciju o potrebama za tehni¢kom pomo¢i drzava ugovorica u vezi
sa sprovodenjem ove Konvencije i davanju preporuka za svaku mjeru koja se smatra
potrebnom u tom pogledu itd.

Takode, istim ¢lanom predvideno je da svaka drZava ugovornica ima obavezu da
Konferenciji drzava ugovornica dostavi informacije o svojim programima, planovima i
praksi, kao 1 o zakonskim 1 upravnim mjerama za sprovodenje ove Konvencije, u skladu
sa zahtjevima Konferencije drzava potpisnica.

Prethodna zasijedanja COSP-a bila su u Jordanu (2006), Indoneziji (2008), Kataru
(2009), Maroku (2011), Panami (2013), Rusija (2015) Austriji (2017) Ujedinjenim
Arapskim Emiratima (2019) dok je 9. zasijedanje COSP-a planirano u decembru u
Egiptu. '

Mehanizam evaluacije UNCAC

Napori civilnog drusStva za mehanizam revizije UNCAC-a rezultirali su uspje$nim
usvajanjem Rezolucije 3/1 i Projektnog zadatka mehanizma na Konferenciji drzava
Clanica UNCAC (COSP3) 2009. u Dohi. Projektni zadatak sadrzi procedure i procese za
Peer review implementaciju UNCAC-a u zemlji, ukljuujuéi formiranje nadzornog tijela
pod nazivom Grupa za reviziju implementacije (IRG). U julu 2010. IRG se prvi put
sastao u Be€u 1 usvojio smjernice za vladine eksperte i Sekretarijat UNCAC-a (UNODC)
u sprovodenju revizije drzava potpisnica.



Mehanizam Evaluacije UNCAC-a ima za cilj da pomogne drZavama ¢&lanicama u
njihovoj implementaciji Konvencije. Konkretno, pomaze drZavama &lanicama da
identifikuju i ispune specifine potrebe za tehni¢kom pomodéi, promovise i olaksava
medunarodnu saradnju u prevenciji i borbi protiv korupcije, uklju€ujuci oblast povraéaja
imovine, olakSava i promoviSe razmjenu informacija, praksi i iskustava steGenih u
implementaciji Konvencije.

Proces revizije se sastoji od dva petogodiSnja ciklusa:

Prvi ciklus (2010-2015) pokrivao je poglavlje III o kriminalizaciji i sprovodenju
zakona i poglavlje IV o medunarodnoj saradnji.

Drugi ciklus (u poCetku 2015-2020) pokriva poglavlje II o preventivnim mjerama i
poglavlje V o povracaju imovine. Zbog znacajnih kasnjenja, Konferencija drzava
Clanica UNCAC odludila je da produZi trajanje drugog ciklusa do juna 2024.

Priblizno Cetvrtina drzava ugovornica je predvidena za reviziju u svakoj od prve &etiri
godine, a peta godina je rezervisana za neo¢ekivana odlaganja ili zemlje koje pristupe

tokom ciklusa revizije.

Proces revizije zemlje prati sljedeée faze:

Faza I: samoevaluacija: UNODC obavjestava drzavu ¢lanicu da je u fazi revizije.
Drzava identifikuje kontakt tacku za koordinaciju uée$¢a zemlje u pregledu, a zatim
popunjava standardizovani upitnik za samoevaluaciju.

Faza II: struCno_ocjenjivanje: Dvije zemlje evaluatori — odlueno Zrijebom —
obezbjeduju eksperte za formiranje tima za struénu evaluaciju. Tim vr$i pregled
popunjenog upitnika za samoevaluaciju. MoZe zahtijevati dodatne informacije od kontakt
taCke i direktan dijalog putem konferencijskih poziva ili kroz organizovanje posjete
zemlji koja se evaluira.

Faza I1I: izvjeStaj o pregledu zemlje i rezime: Uz pomo¢ UNODC-a, ekspertski tim za
pregled priprema izvjeStaj o pregledu zemlje (80300 stranica) i rezime ovog izvjestaja
(7-12 stranica). IzvjeStaj o pregledu zemlje i rezime 3alju se kontaktnoj tacki na
odobrenje. U sluc¢ajevima neslaganja, evaluatori i kontakt tatka stupaju u dijalog kako bi
doSli do konsenzusnog konaCnog izvjestaja, koji se u cijelosti objavljuje samo uz
saglasnost zemlje koja se razmatra. Rezime, nakon §to je finalizovan po dogovoru,
prevodi se na Sest sluzbenih jezika Ujedinjenih nacija i objavljuje kao dokument Grupe
za pregled implementacije.




Pregledni mehanizam za pracéenje sprovodenje UNCAC-a u Crnoj Gori

Crna Gora je 2003. godine potpisala Konvenciju Ujedinjenih nacija protiv korupcije, a
nakon toga u 2006. godini pristupila kao nezavisna drzava. Posebna meduvladina grupa
(IRG) nadgleda proces evaluacije UNCAC-a kako bi identifikovala izazove i dobre
prakse i razmotrila zahtjeve za tehni¢ku pomo¢ i kako bi se osigurala efikasna i
djelotvorna primjena Konvencije. Agencija u ime Cre Gore koordinira primjenu
navedenih instrumenata koji imaju direktne implikacije na reforme zakonodavnog i
institucionalnog okvira u Crnoj Gori. Tako Agencija za sprjeCavanje korupcije udestvuje
u koordinaciji preglednog mehanizma Konvencije UN protiv korupcije u Crnoj Gori.
Predstavnici Agencije i Vrhovnog drzavnog tuZiladtva Crne Gore udestvuju u radu ove
Grupe za Crnu Goru.

U okviru prvog ciklusa evaluacije 2010-2015, za poglavlja Konvencije: III -
Inkriminacije i IV - Medunarodna saradnja.Crna Gora je ocijenjena od strane Velike
Britanije i Jermenije Rezime izvjeStaja objavljen je na veb lokaciji UNODC i to na
sljedeem linku: https://uncaccoalition.org/files/official-documents/executive-summary-
montenegro.pdf. Takode, u istom ciklusu, Crna Gora je izvudena da zajedno sa Laosom
procijent primjenu UNCAC-a u Hrvatskoj.

Crna Gora je trenutno u procesu evaluacije sprovodenja dva poglavija UNCAC
konvencije u okviru II ciklusa: Preventivne mjere i povracaj imovine , a koja je
zapo&ela krajem 2019. Zrijebanjem je utvrdeno da Crnu Goru ocjenjuju Estonija i Irak, a
cjelokupni proces na drzavnom nivou koordinira Agencija. Tokom 2020. godine
Agencija je finalizirala Upitnik za samoevaluaciju za sprovodenje relevantnih poglavlja
UNCAC-a, u saradnji sa oko 15 nadleznih institucija i organa Crne Gore. Ovi materijali
su poslati Sekretarijatu preglednog mehanizma - UNODC, koji ¢e analizirati odgovore sa
vladinim struénjacima iz zemalja koje vrSe procjenu (Estonija i Irak). U narednom
periodu oCekuje se organizovanje posjete ocjenjivata Crne Gore koja je ranije odloZena
zbog situacije sa pandemijom virusa COVID-19.

Takode, Zrijebanjem je odluceno da Crna Gora zajedno sa Iranom ocijeni sprovodenje
Konvencije UN-a protiv korupcije u Indiji, i to poglavlje Il - Preventivne mjere i
poglavlje V - Povraéaj imovine. U skladu sa navedenim, proslijedena je predstavnicima
UNODC-a azurirana lista eksperata iz ove institucije a koji ¢e uestvovati u predstojeéoj
evaluaciji, zajedno sa predstavnicima Vrhovnog drzavnog tuzilastva-a (VDT) Crne Gore
1 antikorupcijskim ekspertima iz Irana. Naredni korak d¢e biti odrZavanje video
konferencije na kojoj ¢e sluzbenici Agencije koji uCestvuju u evaluaciji i VDT CG,
zajedno sa ekspertima Irana, dogovarati dalje korake u navedenoj evaluaciji.



Projekat UNODC - “Podsticanje odrzivog razvoja kroz podrsku
implementaciji Konvencije UNCAC u zemljama duz ekonomskog pojasa puta
svile‘

Trajanje projekta: do 30. juna 2022.

Vrijeme odrzavanja plenarnog sastanka za zvaniéno pokretan;e antikorupcijske
mreZe u okviru ovog projekta: 11. i 12. decembra 2021 u Sarm el Seiku kao dogadaj
prije 9. zasjedanje Konferencije drzava c¢lanica Konvencije Ujedinjenih nacija
protivkorupcije.

Ovaj dnodnevni sastanak ¢e pored pokretanja antikorupcijske mreZe ukljuditi i
tematske rasprave o pitanjima koja se odnose na prevenciju i borbu protiv
Korupcije i prevara u medunarodnim investicionim projektima, te olak3ati
razmjenu dobrih praksi, izazova i drugih informacija medu udesnicima.

O projektu:

Inicijativa ,,Pojas i put” (BRI), koju je kineska vlada pokrenula 2013. godine, postala je
jedna od najvecih platformi medunarodne saradnje za ekonomski razvoj i medunarodna
ulaganja. U cilju poboljanja sinergije izmedu promovisanja odrzivog razvoja kroz
implementaciju UNCAC i ublaZzavanja rizika od korupcije u vezi sa medunarodnim
investicionim projektima u okviru BRI, UNODC je pokrenuo projekat pod nazivom
~Podsticanje odriivog razvoja kroz podrsku implementaciji Konvencije Ujedinjenih
nacija protiv korupcije u zemljama duz ekonomskog pojasa puta svile“. Ovaj projekat
ima za cilj uspostavljanje i odrzavanje mreze antikorupcijskih prakticara za promovisanje
medunarodne saradnje u spreavanju i borbi protiv korupcije u medunarodnim
investicionim projektima, izmedu ostalog, unapredenjem razmjene informacija, dobrih
praksi 1 znanja i jaCanjem kapaciteta relevantnih drzava.

Plenarni sastanak ima za cilj da zvani¢no pokrene antikorupcijsku mreZu prakti¢ara
u okviru ovog projekta i da razgovara o pitanjima u vezi sa rje§avanjem korupcije u
medunarodnim investicionim projektima, ukljucujuéi:

* razmatranje izazova koje predstavljaju korupcija i privredni kriminal u odabiru,
implementaciji i upravljanju velikim medunarodnim investicionim projektima;

Zemlje koje su potvrdile uce$¢e u ovom projektu su Albanija, Jermenija,
Azerbejdzan, Bosna i Hercegovina, Kina, Gréka, Iran (Islamska Republika),
Kazahstan, Kirgistan, Mongolija, Crna Gora, Srbija, TadZikistan, Turska i
Uzbekistan.



* razmjenu iskustava i znanja u prevenciji i borbi protiv kerupcije i privrednog
kriminala u medunarodnim investicionim projektima; i

« istraZivanje prijedloga i rjeSenja za bolju borbu protiv korupcije u medunarodnim
investicionim projektima i prikupljanje relevantnih dobrih praksi za vodenje BRI
projekata.

Pitanja za diskusiju tokom sastanka

Ocekuje se da ce svaka zemlja, u okviru dodijeljene sesije, izvesti 3-minutno izlaganje
na temelju pitanja (vidjeti utvrdeno u nastavku). U meduvremenu, svi udesnici su
dobrodosli da daju doprinose i interveni$u u svakoj sesiji za koju su zainteresovani.

Sastanak se sastoji od Cetiri sesije tokom dva dana, sa po dvije sesije svakog dana. Prevod
¢e biti obezbijeden na kineskom, engleskom i ruskom jeziku.

Otvaranje sesije

Ova sesija ima za cilj predstaviti projekt, uklju¢uju¢i zemlje ucesnice, te pokrenuti
Antikorupcijsku mrezu praktitara (Mreza) duz ekonomskog pojasa Puta svile koji je
predviden ovim projektom.

Tacke/pitanja za raspravu:
» Opste predstavljanje delegata, institucija koje zastupaju i njihovih mandata;

* Posebne uloge organa vlasti u borbi protiv korupcije u medunarodnim
investicijskim projektima; i

* Ocekivanja o tome kako ovaj projekt moze doprinijeti prevenciji i suzbijanju
korupcije u velikim medunarodnim investicijskim projektima.

Sve zemlje ¢e biti pozvane da govore.
1. sesija

Ova sesija ima za cilj (i) poboljSati razumijevanje slozenih pitanja i rizika od korupcije u
medunarodnim investicijskim projektima i (ii) podi¢i svijest o potrebi uvodenja efikasnih
mjera za sprjecavanje i borbu protiv korupcije u takvim projektima.

Tacke/pitanja za raspravu:

» Mozda Zelite dati pregled velikih medunarodnih investicijskih projekata koji se sprovode u
vasSoj nadleznosti, ukljuuju¢i BRI projekte. Koji su modaliteti takvih projekata
(tradicionalne nabavke, PPP, itd.)?



* Koji zakonodavni i institucionalni okviri osiguravaju integritet velikih medunarodnih
investicijskih projekata u vasoj zemlji?

* Koji su izazovi u ublaZavanju rizika od korupcije u ovim projektima s kojima ste se susreli
ili ih moZete predvidjeti? Je li va3a zemlja usvojila posebne mjere ili aranZmane za
sprjecavanje korupcije i drugog povezanog ekonomskog kriminala, kao 3$to su prevare i
pranje novca u velikim medunarodnim investicijskim projektima, ukljuujuéi BRI projekte?

* Postoje li dobre prakse ili nau¢ene lekcije u tom pogledu?
Saradnici:

* Bosna i Hercegovina, Grcka, Mongolija, Srbija, Uzbekistan
2. sesija

Ova sesija ima za cilj (i) pobolj$ati razumijevanje razli¢itih uloga relevantnih aktera u
prevenciji i borbi protiv korupcije u medunarodnim investicijskim projektima i (ii) naglasiti
vaZnost integriteta poslovnih subjekata, upravljanja projektima i transparentnosti.

Tacke/pitanja za raspravu:

* Koje su uloge razlicitih aktera unutar i izvan javnog sektora u efikasnom suzbijanju
korupcije u velikim medunarodnim investicijskim projektima?

* Koje je mjere vasSa zemlja preduzela u izgradnji poslovnog okruZenja integriteta za
medunarodne investicijske projekte? Imate li kakvu dobru praksu za podijeliti?

* Koje je mjere vasa zemlja preduzela kako bi osigurala efikasno i smisleno uiteéée javnosti
u razlicitim fazama medunarodnih investicijskih projekata? Imate i kakvu dobru praksu za
podijeliti?

* Koje je mjere vasa zemlja poduzela kako bi pobolj$ala integritet poslovnog sektora,
posebno za poslovne subjekte koji u¢estvuju u medunarodnim investicijskim projektima,
ukljucujudi i BRI kontekst?

« Sto mislite, kakvu ulogu mogu imati finansijeri, kao $to su multilateralne razvojne banke,
medunarodne ili domace financijske institucije u jadanju integriteta medunarodnih
investicijskih projekata?

Saradnici:
» Albanija, Azerbajdzan, Kina, Kazahstan, Crna Gora.
3. sesija

Ova sesija ima za cilj jatanje (i) saradnje i koordinacije radi sprjetavanja korupcije u
medunarodnim investicijskim projektima, (ii) neformalne i formalne saradnje tijela za
sprovodenje zakona, istraznih, tuZiteljskih i pravosudnih tijela u borbi protiv korupcije u
medunarodnim investicijskim projektima, (iii) rasprava o ulozi MreZe u jacanju borbe
protiv korupcije u medunarodnim investicijskim projektima i putu naprijed ka efikasnom
koriStéenju MreZe za medusobno uenje, razmjenu dobrih praksi i zZnanja.



Tacke/pitanja za raspravu:

* Koje je mjere vasa zemlja preduzela za odrzavanje efikasne saradnje i koordinacije medu
nacionalnim tijelima/agencijama kako bi se osigurao integritet i prevencija korupcije u
medunarodnim investicijskim projektima? Postoje li neki primjeri dobre prakse koje biste
podijelili?

* Dali je vaSa zemlja naisla na izazove/prepreke u saradnji s drugim zemljama u prevenciji i
borbi protiv korupcije u medunarodnim investicijskim projektima? Jeste li preduzeli neke
mjere za rjeSavanje ovih izazova/prepreka?

Da li je vaSa zemlja zakljucila neki poseban sporazum/dogovor sa drugim zemljama u
sprjeavanju korupcije i jacanju integriteta u medunarodnim investicionim projektima,
ukljucujuci i BRI kontekst, ili usvojila bilo koje druge mjere u tu svrhu? Postoje li neki
primjeri dobre prakse koje biste podijelili?

* Da li je vaSa zemlja ucestvovala u mreZi drugih antikorupcijskih prakti¢ara za neformalnu
ili formalnu saradnju u istrazi, kriviénom gonjenju i sudskim postupcima u vezi sa krivi¢nim
djelima korupcije? Kako nasa MreZa moZe da u¢i od drugih mreZa i da izvude sinergiju sa
njima gde je to potrebno?

» Koja su vaSa ofekivanja od MreZe? Koje su vrste podrske i pomod¢i koje su vam
najpotrebnije, kao Sto su tehnitka pomo¢ i proizvodi znanja, koji se pruZaju u okviru ove
Mreze? Kako bismo mogli da obezbijedimo efikasan rad ove Mreze?

Saradnici:

e Jermenija, Iran (Islamska Republika), Kirgistan, Tadzikistan, Turska.

Teze za izlaganje nasih predstavnika Agencije:

e Predstaviti nadleznosti Agencije;

e Objasniti ulogu tuzilastva kada su pitanju veliki medunarodni investicioni
(infrastrukturni) projekti;

¢ Objasniti ulogu i zna€aj instituta prijave i zastite zvizdaca kao kanala za prijavu
nepravilnosto 1 korupcije u ovim projektima;

e Podsjetiti na moguc¢nost analize propisa iz ove oblasti u odnosu na rizike od
korupcij;

e Podsjetiti na planove integriteta kao jo$ jedan mehanizam kojim moZemo
identifikovati rizike i pratiti sprovodenje mjera za otklanjanje istih rizika u
organima koji su nosioci realizacije velikij investicionih projekata.

U okviru ovog projekta, Agencija je primila dopis od strane UNODC u pogledu
azuriranja informacija o relevatnim crmogorskim zakonima i regulativi a koje se ticu
oblasti znacajnih za pomenuti projekat, kao $to su prevencija korupcije, pranje novca,



medunarodna saradnja u pogledu izrucenja i povracaja imovine, javne nabavke, javno i
privatno partnerstvo, koncesije, promocija i regulacija stranih investicija, privatni sektor,
planiranje strateSkih investicija, propisi i standardi upravljanja projektima javnih
investicija kao 1 druge relevantne oblasti.

Odsjek za medunarodnu saradnju je ispunio djelove koji se ti¢u nadleZnosti rada Agencije
dok smo u pogledu azuriranja zakonodavstva iz domena rada drugih institucija uputili
zahtjev za popunjavanje nadleznim institucijama i to Ministarstvu pravde, ljudskih i
manjinskih prava, Ministarstvu kapitalnih investicija, Ministarstvu finansija i socijalnog
staranja, Direkioratu za politiku javnih nabavki u okviru u okviru Ministarstva finansija,
Ministarstvu unutrasnjih poslova kao i Ministarstvu javne uprave, digitalnog drustva i
medija.

Sporedni dogadaj u organizaciji Regionalne antikorupcijske inicijative i
Jedinice za civilno drustvo UNODC-a

Vrijeme odrZzavanja: 16. Decembar, 12.30. -13.00.h

O dogadaju:

Svrha ovog dogadaja je predstavljanje Regionalnog programa Jugoisto¢na Evropa —
Zajedno protiv korupcije (SEE-TAC) koji sprovode RAI i UNODC Jedinica za civilno
druStvo, a finansira Austrijska saradnja za razvoj. Cilj dogadaja je pokrenuti dijalog sa
razli¢itim programskim partnerima iz JIE Kkoji rade na polju borbe protiv
korupcije. Panelisti bi ispitali koncept zajedni$tva dekonstruiSuéi njegovo znacenje
iz svojih uglova: vlade, OCD, regionalnih i medunarodnih organizacija, donatora,
itd.

Govornici ¢e razgovarati o dodatnoj vrijednosti radionica za razlil¢ite aktere u borbi

protiv korupcije, razmjeni podataka u pogledu izvjestaja o prihodima i imovini i sukobu
interesa, te drugim relevantnim antikorupcijskim nastojanjima u regionu.

Govornici na dogadaju:

e (Gda Desislava Gotskova, Sefica Sekteratarijata RAI;
e Gda Laura Stefan, predsjedavajuéa RAI;

e (Gda Mirella Dummar Frahi, $efica Jednice za civilno drustvo, UNODC;
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¢ Gdin Momc¢ilo Radulovi¢, predsjednik Savjeta u Agenciji za sprjecavanje
korupcije;

* (Gda Snezana Kamilovska Trpovska, programska sluzbenica, Makedonski centar
za medunarodnu saradnju;

¢ Gdin Jovan Nici¢, antikorupcijski ekspert i direktor konzultantskog centra
Prospector DOO za razvoj antikorupcijskih politika iz Beograda.

Informacija o RAI- i aktuelnim projektima koje ASK sprovodi

Regionalna antikorupcijska inicijativa (RAI) je meduvladina regionalna
organizacija, koja se bavi isklju¢ivo pitanjima borbe protiv korupcije i obuhvata
devet drZava c¢lanica: Albaniju, Bosnu i Hercegovinu, Bugarsku, Hrvatskuy,
Moldaviju, Crnu Goru, Sjevernu Makedoniju, Rumuniju i Srbiju.

To je proizvod saradnje drZava, institucionalizovan potpisivanjem Memoranduma o
razumevanju u vezi sa saradnjom u borbi protiv korupcije kroz Regionalnu
antikorupcijsku inicijativu (ranije poznatu kao Antikorupcijska inicijativa Pakta za
stabilnost — SPAI), potpisanu 2007. godine i Protokol o izmenama i dopunama
Memoranduma o razumevanju. , potpisan 2013.

RAI je izgradio zajednicku regionalnu platformu za diskusije izmedu vlada i civilnog
drustva i efikasno se bavio svojim aktivnostima kroz prilagodenu obuku, peer-to-
peer uenje i razmjenu savremenih proizvoda znanja, modernih komunikacijskih
alata i razmjene dobrih praksi u multidisciplinarnom okruZenju.

U utvrdivanju strateskih ciljeva, RAI prati razvoj i trendove u svojim zemljama
Clanicama i napredak u implementaciji klju¢nih antikorupcijskih dokumenata,
usmjerenih na povecanje transparentnosti, javnost integritet uprave, podizanje
svijesti i primjena antikorupcijskih mehanizama usmjerena na rezultate u ciljanim
prioritetne oblasti.

Sekretarijat organizacije nalazi se u Sarajevu, Bosna i Hercegovina.

Prekinimo tiSinu: jacanje politika i kulture prijava od strane zvizdaa na
Zapadnom Balkanu i u Moldaviji

Posredstvom Agencije za sprjeCavanje korupcije, Crna Gora je kao ¢lanica RAI i ove
godine aktivno uCestvovala u aktivnostima ove inicijative. Jedna od aktivnosti usmjerena
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je na trogodi$nji RAI projekat o zvizda¢ima, ,,Prekinimo tiinu: jacanje politika i
kulture prijava od strane zviZdata na Zapadnom Balkanu i u Moldaviji®, ¢yl je
korisnik Crna Gora, kao i druge zemlje Zapadnog Balkana i Moldavija.

Cilj projekta je da se unaprijedi zakonodavni okvir u oblasti zvizdada u zemljama
korisnicima projekta, ojacaju unutra3nji kapaciteti institucija zaduZenih za sprovodenje
ovog Instituta, kao i ja¢anje svijesti o zvizdatima kroz regionalnu kampanju. Do sada, u
okviru pomenutog projekta izvr§eno je uporedivanje devet zakona o zaititi zvizdada,
ukljuCujuci i crnogorski, u odnosu na dva preovladujuéa pravna instrumenta u Evropi:
Preporuke Savjeta Evrope o zastiti zvizdaga iz 2014. godine i Direktive EU o zastiti lica
koja prijavljuju povrede prava Unije (Dir. EU) iz 2019. godine. Stoga, uradena je analiza
Zakona o sprjeCavanju korupcije u oblasti zvizdaca od strane izabranih eksperata. Pored
navedenog, otpoCeta je i procjena kapaciteta Agencije u oblasti zvizdada u cilju
unapredivanja rada ASK u ovoj oblasti, a za koju je takode angaZovana ekspertkinja u
oblasti antikorupcije.

U decembru 2020. godine, u okviru ovog projekta potpisan je Memorandum o
razumijevanju i saradnji u poboljSanju politika i kulture prijava od strane zvizdaca
izmedu Agencije, Klini¢kog centra Crne Gore i RAL

Odrzan je Guerilla event 02.juna u Podgorici, koji je dio Regionalne kampanje za
podizanje svijesti i obrazovanja o zvizda¢ima u organizaciji RAI-a. Dogadaj je prikazao
nepovratnu Stetu koju korupcija donosi drustvu, predstavljajuéi koli¢inu novea koju
korupcija unistava instalacijom za uni$tavanje novca i kako postupci pojedinaca i prijave
zvizda¢a mogu to zaustaviti i ustedjeti novac.

Sekretarijat RAI -a preduzeo je poslednje pripreme za objavljivanje Analize nedostataka
zakona o zaStiti zvizdata na Zapadnom Balkanu i u Moldaviji, lektorisanjem i
osmisljavanjem izgleda publikacije. Djelovi Analize nedostataka za drZave korisnice
pripremljeni su za prevod na jezike jurisdikcija, kako bi se olak3alo razmatranje usvajanja
njenih preporuka od strane nadleznih organa i njihova naknadna primjena.

Jugoistoéna Evropa - Zajedno protiv korupcije (SEE-TAC)

Odrzavanjem pocetnog sastanka 27. januara, RAI sekretarijat i UNODC oznaili su
pocetak trogodiSnjeg projekta Jugoistoéna Evropa - Zajedno protiv korupcije (SEE-
TACQ).

Ocekuje se da ¢e projekat obuhvatiti region jugoistoéne Evrope, posebno se fokusirajuéi
na sledeCe zemlje: Albanija, Bosna i Hercegovina, Kosovo, Moldavija, Crna Gora,
Sjeverna Makedonija i Srbija.
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Opsti cilj projekta je da doprinese jaanju otpornosti drustava Jugoistoéne Evrope na
korupciju, jacanjem kapaciteta vlada,nevladinih organizacija, privatnog sektora (PS) i
medija za sprecavanje 1 borbu protiv korupcije.

Neke od aktivnosti koje se planiraju preduzeti da bi se postigli planirani rezultati
ukljucuju:

1. razvoj sektorski usmjerenih CRA(procjena rizika od korupcije) i CPL(davanje
misljenja na propise iz oblasti antikorupcije) smjernica sa kontrolnim listama i prate¢im
vjezbama po mjeri prilagodenim za dubinsku izgradnju kapaciteta u sektorima koji su
najranjiviji na korupciju
2. razvoj 1 podrSka primjeni metodologija procjene uticaja za primjenu mehanizama CRA
1CPL

3. poboljsani IT alati koji podrzavaju implementaciju CRA i CPL mehanizama

Nakon sprovedenog istrazivanja i odrZanih bilateralnih sastanaka predstavnika RAI-a sa
predstavnicima svih relevantnih institucija zemalja korisnica ovog projekta odrzan je
sastanak 09. jula radi finalizacije mapiranja dva najosjetljivija sektora na korupciju koja
¢e dalje biti analizirana kroz ,SEE TAC*“ projekat. Oblasti koje su na sastanku
prihvacene konzensusuom svih prisutnih da budu predmet dalje procjene rzika od
korupcije kosriste¢i ova dva preventivna mehanizma (CPL i CRA) su sektor visokog
obrazovanja i sektor javnih preduzeca.

Sekretarijat RAI -a objavio je poziv za podnoSenje predloga projekata za grantove -
najbolje antikorupcijske inicijative za podizanje svijesti javnosti. Poziv za podnogenje
predloga otvoren je za NVO iz: Albanije, Bosne i Hercegovine, Kosova, Moldavije, Crne
Gore, Sjeverne Makedonije i Srbije.

U Beogradu je od 20. do 22. septembra odrzana obuka posvecena mehanizmu evaluacije
primjene Konvencije UN protiv korupcije (UNCAC) u organizaciji Kancelarije UN za
drogu i kriminal (UNODC) u partnerstvu s Regionalnom antikorupcijskom inicijativom
(RAD).

Medunarodni sporazum o razmjeni podataka za provjeru izvjeStaja o
prihodima i imovini

Radi podsjecanja, prva runda pregovora o zaklju¢ivanju Medunarodnog sporazuma o
razmjeni podataka u svrhu provjere IzvjeStaja o imovini odrzana je u oktobru 2018. u
BeCu, na Internacionalnoj antikorupcijskoj akademiji, u organizaciji Regionalne
antikorupcijske inicijative iz Sarajeva i pod pokroviteljstvom Austrijske agencije za
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razvoj. Na pregovorima su uestvovale delegacije zemalja ¢lanica Regionalne
antikorupcijske inicijative, pod ¢ijim okriljem je nastao Nacrt medunarodnog sporazuma
o razmjeni podataka u svrhu razmjene podataka o imovini, kao i posmatradi iz drugih
drzava i organizacija, dok je druga runda pregovora o zakljudivanju Medunarodnog
sporazuma o razmjeni podataka, odrzana u martu 2019. u Podgorici, na Internacionalnoj
antikorupcijskoj akademiji koju su organizovali Regionalna antikorupcijska inicijativa
(RAI) i Ministarstvo pravde Crne Gore. Ceremonija potpisivanja Medunarodnog
sporazuma je odrzana 19. marta 2021. u Beogradu, dok je u oktobru planirana ratifikacija
sporazuma od strane Srbije i Makedonije. Provjerom ta¢nosti i potpunosti podataka iz
Izvjestaja, kao i utvrdivanjem moguceg sukoba interesa doprinosi se efikasnijem sistemu
prevencije korupcije, kao i podizanju sveukupnog integriteta nosilaca javne funkcije, kao
1 jacanju meduinstitucionalne i meduagencijske saradnje na regionalnom nivou.

Ovaj medunarodni instrument koji se temelji na principima Konvencije Ujedinjenih
nacija protiv korupcije, kao i OECD-ovog Modela Sporazuma o razmjeni podataka o
poreskim pitanjima, ima za cilj obezbjedivanje direktne administrativne razmjene
podataka o imovini javnih funkcionera izmedu drZava potpisnica ovog Sporazuma. Na
ovaj na¢in Ce se omoguciti antikorupcijskim tijelima koja se bave provjerom Izviedtaja o
prihodima i imovini javnih funkcionera da prosire opseg provjere imovine i interesa
javnih funkcionera i van granica nacionalnih drzava.
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(@) UNODC

United Nations Office on Drugs and Crime

INFORMATION FOR PARTICIPANTS

Plenary Meeting to Launch
the Anti-Corruption Network of Practitioners under the UNODC project entitled "Fostering

Sustainable Development by Supporting the Implementations of UNCAC in Countries Along the Silk

Road Economic Belt"

11-12 December 2021 (hybrid format)

I. Date and venue

1.

The plenary meeting will be held in the El Wadi room at the International Congress Centre (ICC)
in Sharm el-Sheikh, Egypt, from 11 to 12 December 2021. The layout of the conference venue
is provided below.

In view of the fact that the event precedes the Conference of the States Parties to the United
Nations Convention against Corruption (CoSP), participating States may wish to send the same
officials as delegates to the meeting as well as the Conference.

Il. Level of representation

3.

In view of the critical and discrete nature of the matters to be considered and discussed at the
meeting, in-person representation at the highest possible level of national anti-corruption
authorities, their specialized units and/or national authorities on the regulation and integrity
of public investment and development projects is strongly encouraged.

Ill. Registration, opening and seating arrangements

4.

Information on the arrangements for the opening to be held on Saturday, 11 December 2021
from 9:30 to noon, will be made available the day before the inaugural session by email.
Participants will also be informed upon entry into the meeting venue.

Pre-assigned seating will be available for all in-person participants.

Registration will be handled by UNODC staff at the registration area of the meeting venue.
Participants will be provided with an identification badge which will be necessary for accessing
the meeting room for further sessions.

Information on procedures for online registration and links to the virtual meeting room will be
sent in a separate communication to those participating virtually.

After the formal opening session, participants will be invited to introduce themselves and
deliver opening statements in alphabetical order of the countries they represent.

In addition to the statements delivered by participants present at the meeting, participating
States are welcome to submit pre-recorded video statements by high-level representatives,
such as ministers, vice-ministers, heads of delegation and other dignitaries.

10. Participants are requested to adhere to a speaking time of maximum of 4 minutes.

IV. Provisional agenda and proposed organization of work

11. The annotated provisional agenda is provided together with this document in English and

Russian.



V. Language

12.

Vv

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

VII.

22.

23.

24,

25.

The meeting will primarily be conducted in English with simultaneous Chinese and Russian
interpretation. Participants will be provided with a portable receiving set and headphones.

. Participation and costs

UNODC will sponsor the travel of two in-person participants per participating State to Sharm
el-Sheikh (Egypt).

The route for all travels shall be the most economical and direct route available, and the cabin
class entitlement is Economy for the entire duration of the travel.

Connecting points or stopover(s), if any, will only be funded when a forced overnight (8h
minimum layover) is required to reach the destination or there is a change in the mode of
transportation.

In case of such stopovers, participants will receive funds to cover expenses for accommodation
and meals up to their respective DSA percentage component or actual amount, whichever less.

In-person participants will receive a daily subsistence allowance (DSA) for the two days of the
meeting (11 and 12 December). Hotel expenses will be reimbursed up to 50% of the amount
of applicable DSA entitlement. Moreover, in cases when the official itinerary calls for arriving
on the day before the meeting or leaving a day after its finalization, hotel expenses will be
reimbursed under the same conditions stated before.

Participants are advised to reserve a room that will permit them to have a comfortable
arrival/departure.

Participants who are attending the CoSP and are leaving the host country after the Conference
will have to submit a personal deviation request. In that case, the participant will be responsible
for any penalties or additional expenses incurred as a result of taking a later flight.

Flight tickets will be purchased by UNODC upon verification of itineraries with participants.

DSA, entitlements and reimbursements, if applicable, will be transferred to participants’ bank
accounts after the event. Thus, participants have to make sure that they have sufficient funds
to cover the hotel expenses as well as other expenses during the event.

Travel support, visa and entry requirements.

A valid visa and passport are required for entry into Egypt. No special visas are offered for
participating in the meeting or the Conference. Participants must also be in possession of a
proof of vaccination against COVID19 containing a readable QR code in perfect conditions
(without scratches or marks). In the absence of such certificate, participants can also enter
Egypt upon presentation of a negative PCR test no older than 72 hours. Participants are strongly
encouraged to regularly check any changes on these entry regulations prior to departure.

All participants travelling for business purposes will be required to undergo the standard
procedure for acquiring visas through embassies and consulates of the Arab Republic of Egypt
overseas. In-person participants must handle all the visa-related issues on their own.

If not done yet, participants are highly encouraged to start the visa application process as soon
as possible.

Related information on visa requirements may be obtained from embassies and consulates of
the Arab Republic of Egypt overseas. The Ministry of Foreign Affairs of Egypt has instructed all
its Embassies and Consulates worldwide to facilitate visa issuance for participants.



26. Visa costs will be reimbursed by UNODC to those participants not included in the list that
UNDOC shared with the Government of the host country.

VIIl. Accommodation

Xl.

Xil.

27. Participants are responsible for making their own hotel reservations for the conference session.
(See annex Il of the following document for a list of officially recommended hotels: link).

28. Participants can make their own reservations and payments online with one of the affiliated
hotels through the below link:

https://connect.eventpro.net/eu/client/DB041011

Airport reception and transportation to and from hotels and airports

29. A welcome area, fast-track visitors' entry and information desk will be set up at Cairo and
Sharm el-Sheikh airports to assist participants arriving for the Conference session.

30. A shuttle bus service between the airport in Sharm el-Sheikh and the officially recommended
hotels of the session will be available free of charge to participants. Taxicabs and rental cars
are also available at the airport, for which commercial costs are applicable.

31. To arrange their transportation from the airport to the officially recommended hotel and vice
versa, participants must fill out the following online form providing information about their
arrival and departure: 9th UNCAC COSP Transfer Form (google.com).

32. The schedule of the shuttle buses will be made available on the website maintained by the host
Government (link).

COVID-19 preventive measures for in-person participants

33. UNODC and the host Government have developed a COVID-19 prevention plan for the
Conference, based on the relevant guidelines issued by the Government of Egypt and the
sanitary standards applicable to intergovernmental meetings organized by the United Nations.
Details will be available on the following websites: COSP session 9 (unodc.org) and Egypt COSP9.

34. Owing to the evolving nature of the situation, in-person participants are encouraged to check
that information regularly. In-person participants must comply with the COVID-19-related
measures in place; in particular, participants must not attend meetings if they show symptoms
associated with COVID-19. They must also adhere to the distancing requirements at all times.

35. It is strongly recommended that participants secure, prior to departure, international medical
insurance for the period of participation, including COVID-19 coverage.

Climate
36. The climate is warm and dry all year long, with temperatures ranging between 20° and 25° Cin
the winter months. December is still a warm month in Sharm el-Sheikh, with average
temperature fluctuating between 15°C (59°F) and 23.2°C (73.8°F).

Official language of the country

37. The official language in the Arab Republic of Egypt is Arabic. English is widely understood.

Xlll. Currency


https://www.unodc.org/documents/treaties/UNCAC/COSP/session9/CAC-COSP-2021-INF-1/V2107738_E.pdf
https://connect.eventpro.net/eu/client/DB041011
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSe9eJIDIQtEEZCqLIO2tQ9Dx48pH-Ut9S-ysSZiXvy4-Jqrww/viewform
https://www.cosp9.eg/en-us/Participant-Guide/Pages/Transportation-to-and-from-hotels-and-airports.aspx
https://www.unodc.org/unodc/en/corruption/COSP/session9.html
https://www.cosp9.eg/en-us/Pages/Home.aspx

38. The national currency of the Arab Republic of Egypt is the Egyptian Pound. In Egypt, all
transactions are made in Pounds.

39. Currency exchanges can be found at Cairo and Sharm el-Sheikh airports and at major hotels
and banks throughout the city. All banks buy and sell US Dollars, Euros and British Pounds.
Exchange rates may differ depending on the bank. Some banks also ask for a form of
identification such as a passport when changing money.

40. Major credit cards (Visa, MasterCard, American Express, Diners Club) and traveller's cheques

in major currencies are generally accepted in large hotels, restaurants and department stores,
as well as in several large stores.

XIV. Time

41. Sharm el-Sheikh is Greenwich Mean Time (GMT) +2 hours.

XV. Contact

42. Should participants have any questions regarding this event, they can contact Mr. Javkhlan
Yadamdorj (javkhlan.yadamdorj@un.org) or Mr. Alberto Martinez  Garcia
(alberto.martinezgarcia@un.org).

LAYOUT OF THE CONFERENCE VENUE

The Capital

Main Entrance /
Registration

The Summit
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MONDAY, 13 DECEMBER 2021

The special events are open to all registered participants of the Conference. The events are held in a hybrid format, with in-person and
online participation. For more detailed information on each special event, including the concrete participation mode, please consult:

https://www.unodc.org/unodc/en/corruption/COSP/session9.html

PLENARY 1 PLENARY 2
THE CAPITAL THE SUMMIT EL WADI EL FAYROUZ STE CATHERINE NILE VALLEY
High-level opening
10:00 a.m.-1:00 p.m.
Prevention of corruption A rule of law approach to Multisectoral partnerships
through education promoting integrity and  towards policy
1:00-2:00 p.m. rebuilding trust reform based on the
1:00-2:00 p.m. Implementation Review
Mechanism
1:00-2:00 p.m.
National anti-corruption  Cross-border cooperation The fight against Successful and innovative
strategies and action to end corruption: GlobE ' international corruption  experiences when
plans: From development Network — a global from Palermo to Merida:  preventing corruption in
to implementation and operational network Challenges deriving from  the public sector: What
evaluation of anti-corruption law cryptocurrencies and can we learn from each
2:00-3:00 p.m. enforcement authorities  new pathways to asset other?
2:00-3:00 p.m. recovery 2:00-3:00 p.m.
2:00-3:00 p.m.
General discussion
3:00-6:00 p.m. Women leaders for
integrity: Considerations
for an inclusive recovery
4:00-5:00 p.m.
Tackling corruption in Contemporary forms
prison systems of slavery and anti-
6:00-7:00 p.m. corruption: Examining
relationships and
addressing policy gaps
6:00-7:00 p.m.
Gala dinner hosted by Egypt (7:30 p.m.)
TUESDAY, 14 DECEMBER 2021
PLENARY 1 PLENARY 2
THE CAPITAL THE SUMMIT EL WADI EL FAYROUZ STE CATHERINE NILE VALLEY

General discussion
(continued)
10:00 a.m.-1:00 p.m.

The Stolen Asset

Recovery Initiative

(StAR) Day

+ High-level opening
session: The state of
play for asset recovery

« Orders without
borders

+ Data and transparency
in asset recovery and
returns

9:00 a.m.-12:00 p.m.

Arab Anti-Corruption
and Integrity Network
(ACINET) high-level
meeting

8:30-10:00 a.m.

Stop the virus, stop
corruption, speak up!
9:00-10:00 a.m.

Our joint anti-corruption
efforts: A continental
reflection (Africa)
9:00-10:00 a.m.

Misuse of fundraising
activities for corruption
and related criminal
purposes

9:00-10:00 a.m.

Best practices and main
barriers in recovering
proceeds of corruption

1:00-2:00 p.m.

Corruption in check:
Supreme audit
institutions on the move
1:00-2:00 p.m.

Safeguarding sport from
corruption: Together,
everyone wins

1:00-2:00 p.m.

General discussion
(continued)
3:00-6:00 p.m.

The Stolen Asset

Recovery Initiative

(StAR) Day

(continued)

« Ending the Shell game

» Standing as victim
of corruption and
damages

« Taxing corruption

» Closing session:
Charting the way
forward for asset
recovery

2:00-5:30 p.m.

National anti-corruption
strategy: Best practices
and challenges
2:00-3:00 p.m.

Challenges and
opportunities of ICT
to prevent and detect
corruption and to
foster integrity and
transparency
2:00-3:00 p.m.

Stepping up global
action for business
integrity

2:00-3:00 p.m.

Is state reporting

on anti-corruption
conventions impactful?
Reflections from Africa

6:00-7:00 p.m.

Who really is a whistle-
blower?
6:00-7:00 p.m.

Digitalization — a “silver
bullet” to prevent
corruption?

6:00-7:00 p.m.

The new normal in
fighting corruption: The
Malaysian experience
6:00-7:00 p.m.
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PLENARY 1
THE CAPITAL

LAYOUT OF THE CONFERENCE VENUE

Main Entrance f
Registration

WEDNESDAY, 15 DECEMBER 2021

PLENARY 2
THE SUMMIT

EL WADI

EL FAYROUZ

STE CATHERINE

NILE VALLEY

Informal communication
and international
cooperation: Synergy,
challenges and prospects
9:00-10:00 a.m.

Effective economic
governance and financial
integrity to achieve the
SDGs

9:00-10:00 a.m.

Shaping the future:
Anchoring gender in the
CoSP process

9:00-10:00 a.m.

Review of the
implementation of
the United Nations
Convention against
Corruption

10:00 a.m.-12:00 p.m.

Informal consultations
(closed)
10:00 a.m.-12:00 p.m.

Tools and best practices
for asset recovery and
non-conviction-based
asset forfeiture

12:00-1:00 p.m.

The role of national
parliaments and other
legislative bodies in
preventing and fighting
corruption

12:30-1:30 p.m.

Beneficial ownership:
Advancing UNCAC
commitments

12:00-1:00 p.m.

Engaging UNCAC
constituents: Global
Initiative of Anti-
Corruption Cities
12:30-1:30 p.m.

Technical assistance

Informal consultations

1:30-3:30 p.m. (closed)
1:30-3:30 p.m.

Role of financial Strengthening the role Algeria against Women as drivers for fair
intelligence units in of education and youth corruption: New legal and ethical business
combating illicit financial in the fight against and institutional anti- 3:30-4:30 p.m.
flows corruption corruption reforms
3:30-5:00 p.m. 3:30-4:30 p.m. 4:00-5:00 p.m.

Prevention

5:00-7:00 p.m.

Strengthening civil
society’s role in anti-
corruption in Uzbekistan
7:00-8:00 p.m.

Making progress in
the integrity and fight
against corruption

in post-conflict
environments: Case

Do we need a special
rapporteur on anti-
corruption and if so,
what should its mandate
look like?

Open data and
transparency for
enhancing integrity
of the public sector
(Transparent public

study Somalia 7:00-8:00 p.m. finances)
7:00-8:00 p.m. 7:00-8:00 p.m.

(@) UNODC
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PLENARY 1
THE CAPITAL

THURSDAY, 16 DECEMBER 2021

PLENARY 2
THE SUMMIT

EL WADI

Cross-sectoral response
to corruption in Kuwait

9:00-10:00 a.m.
Asset recovery Informal consultations
10:00 a.m.-12:00 p.m. (closed)
10:00 a.m.-12:00 p.m.
Honour our

commitments to
strengthen international
anti-corruption
cooperation, and deny
safe havens to the
corrupt and the proceeds
of corruption

EL FAYROUZ

FRIDAY, 17 DECEMBER 2021

12:00-1:00 p.m.

International Informal consultations

cooperation (closed)

1:30-3:30 p.m. 1:30-3:30 p.m.
Honduras' experience
implementing UNCAC
in strategic partnership
with UNODC
4:00-5:00 p.m.

Follow-up to the

special session of the

General Assembly ChaIIenge's.and
opportunities on the

on challenges and . :
implementation of the

measures to prevent N

. 40t paragraph of the
and combat corruption litical declarati
and strengthen inter- political declaration
A . of UNGASS: The
national cooperation .
) ) experiences of the

5:00-7:00 p.m. Portuguese speaking
countries
7:00-8:00 p.m.

PLENARY 1 PLENARY 2
THE CAPITAL THE SUMMIT EL WADI

Practical steps towards
political finance
transparency
9:00-10:00 a.m.

Other matters,
provisional agenda for
the tenth session

10:00 a.m.-12:00 p.m.

Informal consultations
(closed)
10:00 a.m.-12:00 p.m.

The role of the
professions as
gatekeepers

12:00-1:00 p.m.

Adoption of the report
1:30-3:30 p.m.

EL FAYROUZ

Adoption of the report
(continued)

5:00-7:00 p.m.

STE CATHERINE NILE VALLEY

STE CATHERINE NILE VALLEY

Corruption and Economic Crime Branch, Division for Treaty Affairs, United Nations Office on Drugs and Crime, uncac@un.org

@UNODC

United Nations Office on Drugs and Crime
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inter fravel club

Lréter Travel Club
’P;odgorica
,..WM:arka Miljanova 32

PDV:30/31-03475-1 1{600/
PIB:02404362

141
KoolsoaF 9(3) 850 ©
62344(3) 2 ?509
Fax +38220601616 4 60 | (23 OJ’(B) ) 544 .9-11

www.inter travel
podgorica@inter.travel

Sl

Client:

Name AGENCIJA ZA SPRIECAVANJE KORUPCIJE

Address Ul.Kralja Nikole br.27/V
Telephone +382 20 447 716
Tax number 11006507
Registration number
Invoice / Racun 879/21

Nr.|Surname Name Ticket Destination Price Tax Total
Tomewews WM 9239293616 TGDISTSSHIST TGD 30800 24506 553.06
2 VUKASINOVIC ~ BORIS 19239293817 TGDVISVT SSH 1STTGD ~308.00! 245.06 §53.06
) 3 - i ) : 19239293614 ‘TGD IST SGHIST TGD ~308. O"j_ 24506, 7553 06
W4:PAQ\W/IQ 9 9293615,“_, ‘TGD lST SSH iST TGD 30800»_ 24506 75‘53.06

" 11,0_-18-12” ?
1,232.00 980.24, 2,212.24
Grand total (EUR): 2,212.24

CHE AD Pougorica

Acc: 510-19633-20

Napomena:Rok za uplatu je 15 dana,u slucaju neblagovremenog

placanja uracunavace se zatezna kamata od

Za avio karte:

"Oporezivo po stopi 0% u skladu sa ¢lanom 25 stav 1 tatka 7 Zakona o porezu na dodatu

vrijednost."”

Za hotelski smje3taj, prevoz i krstarenje:

3.5% dnevno.



PINTER - VRAVEL CLui” D.0.0.
TAINTER THAVEL CLUB
PIB: (2404362
Hevka Mol janova br 32, Podgor i
Kopija racuna

Rupac: AGEMCT A 24 SPR)
KORUPCIIE
Lil KV&J]J(J Mikele bl'27/\/,
Podgorica, MNE

-PIB: 11006507

Internl broj racuna: 450

Redni broj racuna: 937

Broj racuna;

dfa21vfas G320 gTo6p1 280
Vel Jeme: 23 11,2021, 13:15:53
Operater: Inter Travel Clyb
Kol cperaters: fn876na232
Macin placanja: virman

Artikal

Ao harty - POV 0% & OSTovy
L2285 Zakona o Povy
2212.24 % 1.00 2212, 2:

s

Stopa C oy
Stopa C (0.

Ukt . bez FDy: 2212
Ukupan porez: 0.

Ukupno: 2212.
Popust: 0.

ZA UPLATU: 2212

Kupac

9%db



Traveler

A (i

Friday 10 December 2021

Lo
o

Turkish Alrlines TK 1088

10 December 20:15
11 December 00:05

Departure
Agrival
Duration
Distance
Booking status
Class
Baggage allowance
Equipment

Flight meal

Saturday 11 December 2021

e

heck-in

Turkish Airlines TK 698

11 December 01:30
11 December 03:00

Departure
Arrival
Duration
Distance
Booking status
Class
Baggage allowance

Equipment
Flight meal

Saturday 18 December 2021

Check-in

Turkish Airlines TK 701
Departure 18 December 00:50
Arrival 18 December 04:45
Duration

Distance

Booking status
Class
Baggage allowance

Equipment

Sigurni ste da ste sve spakovalil

Putno zdravstveno osiguranje sa COVID
pokridem za cijeli svijet €ini vaf kofer
kompletnim, a putovanje bez briga.

Agency INTER TRAVEL CLUB
Marka Miljanova 32
81000
PODGORICA

Telephone 382 20 625 242

Fax 38220601 616

Emai i inter.travel

Podgorica, (Podgorica) (+)
istanbul, {Istanbul Airport) (+)
01:50 (Non stop)

793 Kms

Confirmed

Economy (L)

30 Kg(s) for NG

BOEING 737-800 (WINGLETS)
Meal

Istanbul, (Istanbul Airport) (+)

Sharm El Sheikh, (Sharm El Sheikh Intl) (+) Terminal: 1

02:30 {(Non stop)

1564 Kms

Confirmed

Economy (L)

30 Kg(s) for I

BOEING 737 MAX 8
Meal

Sharm £l Sheikh, (Sharm Ei Sheikh intl) (+) Terminal: 1

Istanbul, (Istanbul Airpert) (+)
02:55 (Non stop)

1564 Kms

Confirmed

Economy (L)

30 Kg(s) for iGN

BOEING 737-900
Page 1 of 2




Flight meal Meal

Saturday 18 December 2021

o Turkish Airlines TK 1085

Departure 18 December 08:30 istanbul, (istanbul Alrport) (+)
Arrivai 18 December 08:15 Podgorica, (Pedgorica) (+)

I i Duration 01:45 (Non stop)

Check-in
Distance 793 Kms
Booking status Confirmed
Class Economy (L)
Baggage allowance 30 Kg(s) for -
Equipment AIRBUS A321
Flight meatl Meal
Ticket details

E-ticket TK 235-9239293616 for SEKULOVIC/NINA MS

General Information

Airline Booking Reference(s)
TK (Turkish Airlines): RARAFT

Data Protection Notice: Your persona! data will be processed in accordance with the applicable carrier's privacy policy and, if your booking is made via a

reservation sysiem provider (‘GDS”), with its privacy policy. These are available at hitp://www iatatravelcenter.com/privacy or from the carrier or GDS directly.

You should read this documentation, which applies to your booking and specifies, for example, how your personal data is collected, stored, used, disclosed and

transferred. (applicable for interline carriage).

Sigurni ste da ste sve spakovali?
Putno zdravstveno osiguranje sa COVID
pokricem za cijeli svijet ¢ini va¥ kofer
kompletnim, a putovanje bez briga.

Page 2 of 2



A RN Podgorica ,
s Marka Miljanova 33
PDV:30/31-03475

fg’(}j@@j@,{ﬂg ( J’}} Wfi)ﬁ% 0 PIB:

inter fravel club 13)i

* Fax

. +382206016 P

podgorica@inter.travel

PV AU

02404362

Leonlbe € 1) D 1983 20y

S—— |
N R SIS
i s Y =) W08
& &/3’6/&3‘?7(5 ) ) Clidnf:
' \" .. Name AGENCIJA ZA SPRIECAVANJE KORUPCIUE
AQﬁ“‘bﬁh)%(‘3> 7 Rddress ULKralja Nikole br.27/\
Telephone +382 20 447 716
Tax number 11006507
Registration number
invoice / Racun 888/21
Nr.iSurname lName ’Ticket Destination I Price’ Tax’ Total
. 1IRADULOVIC EMQMQ_”:Q..1..‘,39.7%99997_EHQTE!-.EYBAM'SA_,,s J1176000 000 ~..1,176.00
NINA - —._1SHARMEL SHEIKH 117600 000 1,176.00
, —_— . RESORT 117600 000 . 1.176.00
JELENA - J oo M0 0000 1,176.90
_ 11800 000 1,105.00
T (110800 000 1,105.00
I 101812
[ 651200 0.00. 5,914.00
Grand total (EUR): 6,914.00
S R —— —
Danijela Vuginic—

CKB AD Podgorica
Acc: 510-19633-29

Za avio karte:

Napomena:Rok za uplatu je 15 dana,u slucaju

Signature: .}

Date: 25-Nov-21

neblagovremenog placanja uracunavace se zatezna kamata

"Oporezivo po stopi 0% u sklady sa lanom 25 stav 1 tatka 7 Zakona o porezu na dodaty

vrijednoct "

Za hotels7-ff»smje§taj, prevoz i krstarenje:




CINTER 10 EL CLUB" D.0.0.
TA INTER TRAVEL CLLIB
PIB: 02404362
Marka Kiljanova br 32, Podgorica

Kupaz: AGENCIJA ZA SPRIECAVANIE
KORUPCIJE

Ul Kralja Nikole br27/v,
Podgorica, MNE

PIB: 11006507

Interni broj racuna: 459

Redni broj racuna: 954

Broj racuna:
dFA21vF980/954/ 2021/ 1796p ] 280
Vrijeme: 25.11.2021. 13:27:42
Operater: Inter Travel Club
Kod operatera: fn876na232
Macin placanja: Virman

Artikal Cljena
Hotelski smjestaj- cl.44 Zakona
o PDVu poseban postupak

oporezivanja

6914 x 1.00 6914.00
Stopa C osnovica: 6914.00
Stopa C (0.00%): 0.00
Ukupno bez PDV: 6914.00
Ukupan porez: 0.00
Ukupno: 6914.00
Popust: 0.00
ZA UPLATU: £914.00

Kupac

IKOF:

BO6BS8AA200BB79ADATEEASBC 3A4(CBRBCB
JIKR:

alf7cibe-377c-42ae-hdba-29b3abe]
Oea7




inter fravel club

inter travel ciub
+382 67882509

Pyramisa Sharm El Sheikh Resort
99899, Sharks Bay Cliff South Sinai, Sharm El Sheikh

+202693601091

1/1

Rezervacija 256639008 napravijena 24.11.21

Ovaj smestaj rezervisan je od strane naseg partnera, DMC Ei
10121812P

Prijava
10.12.2021, od
15:00:00

Odjava
18.12.2021, do
12:00:00

6 rooms STANDARD ROOM SEA VIEW, za 6 odrasle osobe

Gosti:
BORIS VUKASINOVIC

Vaino. Obratite paZnju

Hoteli mogu da naplate dodatne obavezne naknade koje gosti placaju
direktno u objektu, ukijucujudi, ali ne iskljucivo: naknadu hoteiskog
kompleksa, naknadu objekta, gradsku taksu, boravidnu naknadu za
strane drzZavljane.

Takode, od gosta se moZe zatraziti kreditna kartica ili gotovinski
depozit kao garancija placanja dodatnih usiuga kao to su: mini bar,
pay TV, itd.

Agencija nije odgovorna za kvalitet usluga koje pruza hotel. Klijent
moZe direktno da se obrati upravi hotela i podnese reklamaciju za

kvalitet primijenih usluga. U slu¢aju problema tokom prijave ili odjave,
molimo Vas da kontaktirate agenciju.

GPS 27.951683 34.383118

© OpenStreetMap openstreetmap.org

IM—N/{NA PAOVIC JELENA PEROVIC MOMCILO RADULOVIC .

Vrsta obroka

Sve ukljuceno

fzmena rezervacija & Politika otkazivanja
1zmena rezervacije od strane kupca jednaka je otkazivanju rezervacije i
pravljenju nove rezervacije,

U slucaju otkazivanja rezervacije bi¢e naplaceni penali.

Molimo Vas da nas unapred obavestite ukoliko planirate da se prijavite
pasie 18 sati. Hotel moze otkazati rezervadiju i naplatiti naknadu za no-
show ukoliko se do tada ne pojavite.

Eaoiall pysis

€ OpenStreetMap openstreetmap.org
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roku od tri dana.

Putni trogkovi padaju na teret

Odobravam isplaty akontacije u iznosu od &Zgj/m

(M.P)
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